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ROMANA (Instructiuni originale)

Dorim sa va multumim pentru ca ati ales produsele
noastre. Suntem increzatori ca masina noastra, prin
calitatea ei ridicata, va corespunde cerintelor si aprecierii
dumneavoastra si va vom oferi service pe termen lung.

@ SIMBOLURI

Unele dintre urmatoarele simboluri pot fi utilizate pe unealta dumneavoastra, va rugam sa le studiati si sa intelegeti
semnificatia acestora, deoarece interpretarea corecta a acestor simboluri va va permite sa operati unealta intr-un mod
mult mai eficient si mai sigur.

Tnainte de a incepe utilizarea masinii, asigurati-va c4 cititi
cu atentie acest manual, care a fost conceput special
pentru a va furniza toate informatiile necesare privind
utilizarea corecta, in conformitate cu cerintele de
siguranta de baza.

SIMBOLURI

NUME

EXPLICATIE

€

Marcaj CE

Produsul indeplineste cerintele si reglementarile stabilite de
Comunitatea Europeana (acum Uniunea Europeana).

Constructie Clasa Il

Constructie cu izolatie dubla.

MARCAJ WEEE

ATENTIE! Uneltele electrice neutilizate nu vor fi depuse la gunoiul
menajer.

Acestea trebuie duse la un punct de colectare pentru o depunere la
deseuri intr-un mod ecologic, in conformitate cu reglementarile locale.

= =

Cititi instructiunile
operatorului

Pentru a reduce riscul accidentarilor, utilizatorul trebuie sa citeasca si
sa inteleaga manualul operatorului nainte de a utiliza acest produs.

3

Soc electric!

Deconectati fisa cablului de alimentare in cazul in care cablul este
deteriorat sau incalcit.

Nu expuneti la ploaie

Nu Iasati unealta electrica expusa in aer liber sau in ploaie.

ON%)

Purtati echipament de
protectie pentru ochi

Pentru a nu va expune ochii, purtati echipament de protectie pentru
ochi!

L
% )

Marcaj de nivel zgomot

Zgomotul produs de unealta dumneavoastra nu depaseste 96 dB.

¢ -

TINETI TOATE CELELALTE
PERSOANE LA DISTANTA!

TINETI TOATE CELELALTE PERSOANE LA DISTANTA!

1. INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

PRIVIND SIGURANTA

Scopul regulilor privind siguranta este de a va atrage

A AVERTISMENT: Familiarizati-va cu comenzile si
cu utilizarea corecta a echipamentului.

atentia asupra potentialelor pericole. Simbolurile de

siguranta si explicatiile acestora necesita atentia si

intelegerea dumneavoastra. Avertismentele privind
siguranta nu elimina toate pericolele. Utilizati intotdeauna
echipament de siguranta corespunzétor, precum
dispozitivul de protectie si, in plus, respectati instructiunile
si avertismentele privind siguranta.

SIMBOL ALERTA DE SIGURANTA: Indicé o

A atentionare sau un avertisment si poate fi

utilizat impreuna cu alte simboluri sau

imagini.

A AVERTISMENT: Nerespectarea avertismentelor
privind siguranta poate duce la accidentari serioase
suferite de dumneavoastra sau de alte persoane.
Respectati intotdeauna precautiile de siguranta pentru a
reduce riscul incendiilor, socurilor electrice si ranirilor.
Pastrati manualul de utilizare si consultati-l frecvent
pentru o permanenta operare in siguranta si pentru
instruirea celorlalti in utilizarea acestei masini.
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A AVERTISMENT: Nu utilizati niciodata motocoasa
fara ca aparatoarea sa fie corect instalata. Nerespectarea
acestui avertisment poate duce la accidentari grave.

A AVERTISMENT: Aceasta unealta produce un
camp electromagnetic in timpul operarii. n anumite
conditii, acest camp poate intra in interferenta cu
implanturi medicale active sau pasive. Pentru a reduce
riscul accidentelor grave sau fatale, recomandam ca
persoanele cu implanturi medicale sa consulte medicul si
producatorul implantului medical inainte a opera aceasta
unealta.

A€
v AVERTISMENT: Operarea oricarei

masini poate duce la proiectarea unor obiecte straine Tn

ochii dumneavoastra, rezultand afectiuni grave ale vederii

sau chiar pierderea acesteia. inainte de a incepe
operarea masinii electrice, purtati intotdeauna manusi sau

ochelari de protectie cu aparatoare laterale, sau chiar o

masca de protectie a intregii fete atunci cand este cazul.

Va recomanddm masca de siguranta Wide Vision pentru

utilizare peste ochelari, sau ochelari de protectie standard

cu aparatori laterale.

1. Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care
ele au fost supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea echipamentului de catre o persoana
responsabila pentru securitatea lor.

2. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu

se joaca cu echipamentul.

Cititi cu atentie instructiunile.

4. Familiarizati-va cu comenzile si cu utilizarea corecta a
echipamentului.

5. Tnainte de utilizare, verificati cablul de alimentare si
cablul prelungitor pentru identificarea eventualelor
semne de deteriorare sau uzura.

6. Tn cazul in care cablul se deterioreaza in timpul
utilizarii, deconectati imediat cablul de la alimentare.
NU ATINGETI CABLUL INAINTEA DECONECTARII
DE LA PRIZA ELECTRICA.

7. Nu utilizati masina de tuns iarba in cazul in care
cablurile sunt deteriorate sau uzate.

8. Avertisment: Elementele de taiere continua sa se
roteasca dupa oprirea motorului.

o

9. Mentineti cablurile prelungitoare la distanta de
elementele de taiere.

10. Purtati manusi sau ochelari de protectie.

11. Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor care
sunt nefamiliarizate cu aceste instructiuni sa utilizeze
masina.

12. Opriti utilizarea masinii cand in apropiere se afla copii
sau animale de companie.

13. Utilizati masina doar la lumina soarelui sau la lumina
artificiala puternica.

14. Inainte de utilizarea masinii si dupa orice impact,
verificati pentru identificarea eventualelor semne de
uzura sau deteriorare si reparati daca este cazul.

15. Nu operati niciodatd masina cu protectii defecte sau
fara protectii instalate.

16. Tineti permanent méinile si picioarele la distanta de
elementele de taiere, in special la pornirea motorului.

17. Protejati-va impotriva ranirilor care pot fi cauzate de
dispozitivele montate pentru taiere in linie dreapta.
Dupa prelungirea cu o noua lama de taiere, readuceti
intotdeauna masina la pozitia de operare normal&
fnaintea pornirii.

18. Nu montati niciodatd elemente de taiere metal.

19. Nu utilizati niciodata piese de schimb sau accesorii
care nu sunt recomandate de catre producator.

20. Deconectati masina de a alimentarea cu energie
electrica naintea verificarii, curatarii sau efectuarii
unor lucrari pe aceasta, precum si atunci cand nu este
utilizata.

. Asigurati-va intotdeauna ca orificiile de ventilare nu
contin reziduuri.

22. Atunci cand sunt folosite simboluri pictograma pe

marcajele masinii, functia acestora trebuie explicata.

23. Deconectati intotdeauna motocoasa de la alimentarea
cu energie electrica atunci cand o lasati
nesupravegheata.

24. Cand nu este utilizata, depozitati masina la distanta
de accesul copiilor.

25. Motocoasele alimentate cu energie electrica vor fi
reparate doar la un centru de service autorizat.

26. Solicitati unui centru de service autorizat efectuarea
oricaror reparatii sau reglari care nu sunt descrise in
acest manual.

27. Utilizati doar componentele de schimb si accesoriile
recomandate de producator.

A Datorita politicii continue a Makita privind

perfectionarea produselor, functiile de produs si
specificatiile se pot modifica fara o notificare prealabila.

2
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2. IDENTIFICARE GENERALA (Fig. 1)

Buton de blocare de siguranta 6
Maner auxiliar 7.
Buton rotativ de blocare 8.
Buton de reglare 9
Maner principal

Tub

Aparatoare

arwN =
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Buton declansator

Carcasa motorului

Accesorii:
» Curea
» Ochelari de protectie



3. SPECIFICATII

Model UR3000
Tensiune nominala: 230 - 240 V~
Frecventa nominala: 50-60 Hz
Putere nominala: 450 W

Fara turatie la sarcina: 9.000 min""!
Latime de taiere: 300 mm
Dimensiune cutit: ®1,65 mm

Nivel de presiune acustica la pozitia operatorului: 75,1 dB (A) K=3 dB (A)
Nivel de presiune sonora garantat: 96 dB (A)

Vibratii:

2,73 m/s?2 K=1,5 m/s?

Dimensiune (L/ 1/ H):

1.016 - 1.256 / 301 / 262 mm

Greutate neta:

2,6 kg

4. INSTRUCTIUNI DE
ASAMBLARE

Motocoasa este furnizata cu unele componente
neasamblate. Pentru asamblarea acestora, procedati
dupa cum urmeaza.

4-1 Ansamblu aparatoare

Fixati aparatoarea pe carcasa motorului. (Fig. 2 si 3)

1. Montati aparatoarea pe carcasa motorului.

2. Rotiti aparatoarea in pozitia corecta.

3. Fixati aparatoarea pe carcasa motorului cu un surub.

A AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu va raniti cu
lama montata pe aparatoare pentru taiere pe lungime.
Dupa prelungirea cu o noua lama, readuceti intotdeauna

motocoasa la pozitia de operare normala Tnaintea pornirii.

A AVERTISMENT: Nu montati niciodata elemente
de taiere metal.

A AVERTISMENT: Nu utilizati niciodatad motocoasa
fara aparatoarea corect instalata. Nerespectarea acestui
avertisment poate duce la accidentari grave.

4-2 Ansamblu méaner auxiliar

1. Atagati manerul auxiliar la suport. (Fig. 4)

2. Introduceti boltul in orificiile suportului de maner si
maner, iar apoi ingurubati butonul rotativ de blocare in
bolt, insa fara a inguruba complet. (Fig. 5)

3. Amplasati capul masinii pe sol, apoi reglati manerul
auxiliar intr-o pozitie confortabila, pentru a-l putea
folosi ca maner de ajutor: (Fig. 6)
3a. Apasati butonul de reglare si reglati lungimea

tubului in modul dorit.
3b. Rotiti manerul auxiliar la un unghi confortabil
pentru dumneavoastra.

4. Tn§urubati butonul rotativ de blocare pentru a fixa ferm
manerul auxiliar.

5. PORNIRE

Tnainte de a porni motocoasa, fixati cablul prelungitor in
orificiul manerului principal. (Fig. 7 si 8)

Tineti ferm motocoasa si fara a o lasa sa atinga iarba de
taiat, apasati butonul de blocare de siguranta si butonul
declansator de pe manerul superior.

Pentru a opri motocoasa, eliberati butonul declansgator.
(Fig. 9)

A AVERTISMENT: Porniti motorul doar cand
mainile si picioarele dumneavoastra se afla la distanta de
elementele de taiere.

6. UTILIZAREA MOTOCOASEI
CA MASINA DE BORDURARE

Pentru bordurarea aleilor si cararilor, comutati motocoasa

din modul motocoasa in modul de bordurare astfel:

1. Tineti tubul motocoasei cu 0 méana si apasati butonul
rotativ cu cealaltd mana. (Fig. 10)

2. Rotiti tubul la 180° pana cand se blocheaza in modul
de bordurare. (Fig. 11)

A AVERTISMENT: Pentru a preveni pornirea
accidentala care ar putea cauza raniri serioase,
deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte de a
ncerca sa rotiti axul.

7. INLOCUIREA CARTUSULUI
LINIEI DE TAIERE

Motocoasa dumneavoastra este prevazuta cu un cartus
de unica folosinta pentru linia de taiere care previne
rebobinarea problematica a liniei de taiere.
Pentru a inlocui un cartug de linie de taiere gol, procedati
in modul urmator:
1. Apasati ambele elemente de deblocare de pe suportul
de bobina si scoateti ridicand in sus din capac
(Fig. 12), apoi scoateti bobina goala. (Fig. 13)
2. Scoateti arcul si capacul din bobina goala si
introduceti-le in noua bobina, apoi introduceti cele
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doua linii de taiere ale noii bobine prin urechile
capacului. (Fig. 14)

3. Amplasati noua bobina in suportul de bobina si apoi
apasati capacul in jos pana la blocarea acestuia in
pozitie cu parghia de blocare. (Fig. 15)

8. REUMPLEREA LINIEI DE
TAIERE

Pentru a reumple linia de taiere:

1. Deconectati masina de la alimentarea cu energie
electrica.

2. Scoateti bobina goala. (Fig. 12 si 13)

3. Taiati o noua linie de taiere la mai putin de 8 m si
ndoiti-o la mijloc.

4. Prindeti partea din mijloc a noii linii de taiere de fanta
localizata in centrul bobinei intre cele 2 canale
prevazute pentru linia de tdiere. Sdgeata de pe bobina
indica directia de bobinare a liniei de taiere. (Fig. 16)

5. Bobinati ordonat linia de taiere in jurul sectiunii A (10).
Asigurati-va ca bobinati strans si intins, astfel incat
suprafata liniei de bobinare sa nu poata fi rupta.

(Fig. 17)

6. Infasurati linia de téiere in intregime, mai putin
100 mm din aceasta, lasand capatul agatat temporar
printr-un suport de linie (12) de pe partea laterala a
bobinei. (Fig. 18)

7. 1n acest mod, infasurati linia de taiere si in sectiunea
B (11) si lasati capatul temporar agatat. (Fig. 17 i 19)

8. Montati bobina pe capac astfel incat pozitia temporar
agaata a liniei de taiere (13) sa corespunda fantelor
(14) de pa partea laterald a capacului (15). (Fig. 20)

9. Desprindeti capetele liniei de taiere din pozitia lor
temporara si introduceti-le in fantele de pe partea
laterala a capacului. (Fig. 21)

A AVERTISMENT: Asigurati-va ca ati fixat in mod
corect capacul pe suportul de bobina. Neasigurarea
corecta a capacului poate duce la desprinderea
componentelor, rezultand accidentari personale grave.

10. Asigurati-va ca ati pozitionat arcul corect. Apasati
capacul (15) in suportul de bobina (16). Asigurati-va
ca ncuietorile se fixeaza corect in capac. (Fig. 14,
15 si 22)

11. Apasati butonul de bobina (18) si scoateti in afara un
capat al liniei de taiere. Asigurati-va ca linia este
alimentata in exterior. (Fig. 22 si 23)

12. La final, scoateti in afara celalalt capat al liniei de
taiere fara a apasa butonul de bobina. Asigurati-va ca
linia este alimentata in exterior.

9. ALIMENTAREA LINIEI DE
TAIERE

Liniile de taiere scurte sau uzate efectueaza o taiere mai
putin eficienta. Pentru a imbunatati operarea pentru
taierile viitoare, loviti ugor butonul bobinei de sol in timp
ce motocoasa ruleaza la turatie maxima. Astfel, va fi
alimentata linie de taiere suplimentara. Lama linei de
taiere (17) de sub aparatoare va taia automat linia la
lungimea corecta in timpul operarii. (Fig. 22 si 24)
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A NOTA: Lovirea unor obiecte dure sau abrazive,

precum garduri, beton sau pietre ascunse in iarba nalta

poate duce la ruperea liniei de taiere. Daca linia de taiere
se rupe, urmati procedeul de mai jos.

10.INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Porniti motocoasa inainte de a va apropia de iarba de
taiat.

Taiati iarba migcand motocoasa de la dreapta la stanga si
continuati incet, mentindnd motocoasa inclinata la 30°.
larba nalta trebuie taiata in straturi, incepand intotdeauna
din partea de sus. Taierile trebuie sa fie scurte.

Nu taiati iarba uda sau aflata in locatii cu umezeala.
Evitati uzarea rapida a liniei de taiere prin lovirea unor
obiecte dure (pietre, pereti, garduri etc.). Utilizati
marginea aparatorii pentru a mentine motocoasa la o
distanta corecta.

A AVERTISMENT: Nu folositi forta excesiva si nu
loviti prea puternic capul motocoasei de sol pentru a
alimenta linia de taiere. Daca linia de taiere nu este
alimentata dupa lovirea capului de sol in timp ce
motocoasa opereaza, probabil ca linia de blocare s-a
agatat sau s-a rupt in interiorul cartusului sau linia de
taiere a fost utilizata la maximum.

NOTA: Forta excesiva sau lovirea puternica a capului
motocoasei de sol pentru a alimenta linie de taiere va
duce la deteriorarea capului.

A AVERTISMENT: Capul de taiere continua sa se
roteasca timp de cateva secunde dupa oprirea motorului.

11. CABLURI DE PRELUNGIRE

Trebuie sa utilizati doar cabluri de prelungire pentru uz in
exterior, din PVC obignuit, cu o sectiune transversala nu
mai mica de 0,75 mm?2.

Tnaintea utilizarii, verificati cablurile de alimentare si
prelungire pentru semne de uzura in timpul utilizarii,
deconectati cablul daca acesta prezintd semne de uzura
sau deteriorare. In cazul in care cablul se deterioreaz in
timpul utilizarii, deconectati imediat cablul de la
alimentare. NU ATINGETI CABLUL INAINTEA
DECONECTARII DE LA PRIZA ELECTRICA. Nu utilizati
echipamentul in cazul in care cablul este deteriorat sau
uzat. Mentineti cablul de prelungire la distanta de
elementele de taiere.

A AVERTISMENT: Asigurati-va intotdeauna ca
orificiile de ventilare nu contin reziduuri.

12.INTRETINERE
1.

Dupa utilizare, deconectati masina de la alimentarea
cu energie electrica si verificati pentru identificarea
eventualelor defectiuni.

2. Cand nu este utilizata, depozitati masina la distanta
de accesul copiilor.

3. Motocoasele alimentate cu energie electrica vor fi
reparate doar la un centru de service autorizat.



4. Solicitati unui centru de service autorizat efectuarea
oricaror reparatii sau reglari care nu sunt descrise in
acest manual.

5. Utilizati doar componentele de schimb si accesoriile
recomandate de producator.

13.DEPUNERE LA DESEURI
INTR-UN MOD ECOLOGIC

Conform Directivei UE 2002/96/CE privind
echipamentele electrice si electronice si
implementarea acesteia in legislatia nationala,
toate echipamentele electrice trebuie
—_— colectate separat si reciclate ecologic.
Depunere alternativé la deseuri: In cazul in
care proprietarul echipamentului electric nu returneaza
echipamentul producatorului, acesta este raspunzator
pentru depunerea corespunzatoare la un punct de
colectare special desemnat care va pregati echipamentul
pentru reciclare conform legilor si reglementarilor
nationale privind reciclarea.
Nu sunt incluse accesoriile si echipamentele fara
componente electrice sau electronice.

Declaratie de conformitate CE

Noi, Makita Corporation, ca producator responsabil,
declaram ca urmatoarea(le) unealta(e) Makita:
Denumirea utilajului: Motocoasa cu fir

Nr. model/Tip: UR3000

Specificatii: consultati tabelul “SPECIFICATII”.

sunt produse de serie si

sunt in conformitate cu urmatoarele Directive
Europene:

2000/14/CE, 2004/108/CE, 2006/42/CE, 2006/95/CE
$i sunt fabricate in conformitate cu urmatorul standard
sau documente standardizate:

EN55014, EN60335, EN61000, EN62233
Documentatia tehnica este in posesia reprezentantului
nostru autorizat in Europa care este:

Makita International Europe Ltd.

Michigan Drive, Tongwell,

Milton Keynes, MK15 8JD, Anglia
Procedura de evaluare a conformitétii ceruta de Directiva
2000/14/CE s-a efectuat in conformitate cu anexa VIII.
Organism notificat:

TUV SUD Industrie Service GmbH

Westendstralle 199, D-80686 Miinchen

Numar de identificare: 0036
Nivel putere acustica masurata: 92,7 dB (A)

Nivel de presiune sonora garantat: 96 dB (A)

17.12. 2010

e

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN
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